Chargeur solaire pliable

(™ Mode d'emploi
Chere cliente, cher client!

Votre nouveau chargeur solaire pliable vous permet de charger des
smartphones, lecteurs MP3, powerbanks, etc. sans électricité - a I'énergie
purement solaire.

Le chargeur solaire est équipé de 2 ports USB-C et 1 port USB-A permettant
de charger simultanément trois appareils mobiles, qui peuvent &tre chargés
avec un total de 4 A.

Lorsqu'un seul appareil est connecté, le port USB correspondant supporte
2,4 A maximum. Lorsque d'autres appareils sont connectés, les 4 A sont
répartis sur les deux ports utilisés.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec cet article.

Pour votre sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que de la
facon décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de détérioration
ou de blessure. Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le consulter ulté-
rieurement. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ce mode
d'emploi en méme temps que l'article.
Domaine d'utilisation
Le chargeur solaire pliable est congu pour recharger divers appareils mobiles
fonctionnant sur batterie avec une tension de charge de 5 V tels que les télé-
phones mobiles, smartphones, lecteurs MP3/M4, appareils photo numériques, etc.
Le chargeur solaire pliable est congu pour une utilisation privée et ne convient
pas a un usage commercial ou professionnel.
Le chargeur solaire pliable est congu pour étre utilisé en plein air.
N'utilisez cet article que dans des conditions climatiques modérées.
DANGER: risque pour les enfants
Tenez le matériel d'emballage hors de portée des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement!
AVERTISSEMENT: risque d'incendie
La batterie externe et les appareils mobiles chauffent pendant le chargement.
Ne couvrez pas les appareils.
N'utilisez pas le chargeur a proximité de gaz explosibles.
AVERTISSEMENT: risque de blessure
Chargez uniquement les appareils mobiles dotés d'une batterie intégrée ayant
une tension d'entrée minimale de 5 V. N'essayez pas de raccorder d'autres
appareils, ni de charger directement des batteries individuelles. Les piles ordi-
naires ne doivent pas étre rechargées!
REMARQUE - risque de détérioration
Ne tordez pas le chargeur solaire pliable! Ne vous asseyez pas sur
% le chargeur et ne posez pas d'objets lourds dessus. Cela pourrait
endommager le chargeur solaire!

Protégez le chargeur solaire des chutes, des chos, des vibrations et d'autres
effets mécaniques.

Le chargeur solaire pliable est protégé contre les projections d'eau si la boite
de connexion USB est fermée avec le cache de protection, ce qui correspond

a l'indice de protection IPX4. Cependant, ne plongez pas le chargeur solaire
pliable dans I'eau ou dans d'autres liquides. Cela risque de I'endommager.

Ne collez rien sur les modules solaires, ne les couvrez pas et ne les peignez pas.
Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ni de nettoyants agres-
sifs ou abrasifs.
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Vue générale (contenu de la livraison)

(Eillet de suspension
(p. ex. pour accrocher
aux piquets de tente)

Module solaire

Pochette de rangement
(pour smartphone etc.)

Boite de connexion USB
(avec cache de protection)

2x port USB-C

Voyant de charge

1x port USB-A

Utilisation

Choisir I'emplacement de charge

La chargeur solaire pliable fonctionne sans aucune alimentation électrique.

Néanmoins, comme il a besoin d'énergie solaire pour fonctionner, choisissez

son emplacement en respectant les points suivants:

+ Placez le chargeur solaire a un endroit ou les modules solaires bénéficie-
ront d'une exposition directe aux rayons du soleil la plus longue possible.

- Evitez les endroits complétement ou souvent a 'ombre (sous un arbre,
au faite d'un toit, etc.).

Charger les appareils mobiles fonctionnant sur batterie
avec le chargeur solaire
+ Respectez le mode d'emploi de votre appareil mobile.
+ Notez que la recharge d'un appareil via le chargeur solaire prend plus
de temps qu'en utilisant le port USB d'un ordinateur ou la prise USB
d'un adaptateur secteur.

. Dépliez le chargeur solaire.

. Ouvrez le cache de protection de la
boite de connexion USB.

. A l'aide d'un cable de charge USB (non
fourni), branchez le chargeur solaire

~

MP3
Phone

w

ger, comme illustré.
Le chargement démarre automatique-
ment, a condition que le rayonnement
solaire capté par les modules solaires
soit suffisant (voir aussi la section
«Indications du voyant lumineux).

sur |'appareil que vous souhaitez char-

La durée de charge dépend de la capacité de la batterie de I'appareil mobile

que vous désirez charger.

4. Placez I'appareil a charger dans la pochette de rangement du chargeur
solaire ou sous le chargeur solaire afin de le protéger des rayons directs
du soleil.

Indications du voyant lumineux

Le voyant ne s'allume pas

+ Les panneaux solaires sont couverts ou ombragés; le rayonnement solaire
est trop faible pour charger un appareil.

Le voyant s'allume en rouge.

+ Le rayonnement solaire est suffisant pour charger un appareil.

Replier le chargeur solaire apreés utilisation

Référence: 682 456

Nettoyage et rangement

REMARQUE - risque de détérioration

- N'immergez jamais I'article dans I'eau. Protégez-le aussi contre
les fortes pluies et I'eau courante.

« Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ni de
nettoyants agressifs ou abrasifs.

D> Si besoin, essuyez I'extérieur de I'article avec un chiffon humide.

> Rangez I'article a un endroit frais et sec, loin de toute chaleur provenant
d'un chauffage.
Elimination

Larticle et son emballage sont produits a partir de matériaux valorisables
pouvant étre recyclés afin de réduire la quantité de déchets et de préserver
I'environnement.
Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective en séparant
le papier, le carton et les emballages Iégers.

Les appareils signalés par ce symbole ne doivent pas étre

éliminés avec les ordures ménageres!

Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils en fin

de vie en les séparant des ordures ménageéres. Les appareils
électriques contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire a
I'environnement et a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects.

Pour avoir des informations sur les centres de collecte ol remettre les appa-
reils en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité.

Caractéristiques techniques

Référence: 682 456
Module solaire: 5V, puissance max 21 watts
Sorties USB
2x USB-C: DC 5V max. 2,4 A chacune
1x USB-A DC5V max.24 A
total sortie: DC5V max. 4 A
Indice de protection: IPX4
Température ambiante: de +10 a +40 °C

Fabriqué par:
Commaxx BV
Wiebachstraat 37
6466 NG Kerkrade
The Netherlands (Pays-Bas)
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Sktadana tadowarka solarna

Instrukcja uzytkowania

Drodzy Klienci!

Za pomoca nowej, sktadanej tadowarki solarnej mozna bez pradu fadowac
smartfony, odtwarzacze MP3, powerbanki itp., wykorzystujac jedynie energie
stoneczna.

tadowarka solarna posiada dwa porty USB-C i jeden USB-A, umozliwiajace
jednoczesne tadowanie trzech urzadzen przenosnych o tacznym maksymal-
nym poborze pradu wynoszacym 4 A.

Jesli podtaczone jest tylko jedno urzadzenie, port USB, do ktérego jest ono
podtaczone, dostarcza prad o maks. natezeniu 2,4 A. W przypadku podtacze-
nia kolejnych urzadzen, natezenie 4 A jest rozdzielane na uzywane porty.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Dla bezpieczenstwa uzytkownika A

Nalezy doktadnie przeczytac wskazowki bezpieczenstwa i uzytkowac produkt
wytacznie w sposéb opisany w tej instrukcji, aby unikna¢ niezamierzonych urazéw
ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do pozniejszego wykorzystania.
W razie zmiany wtasciciela produktu nalezy przekazac rowniez te instrukcje.
Przeznaczenie

Sktadana tadowarka solarna przeznaczona jest do tadowania réznych urzadzen
mobilnych z akumulatorem o napieciu fadowania wynoszacym 5 V, takich jak
telefony komérkowe, smartfony, odtwarzacze MP3/MP4, aparaty/kamery cyfro-
we, itp.

Produkt zaprojektowano do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do zastosowar
komercyjnych.

Sktadana tadowarka solarna nadaje sie do uzytkowania na wolnym powietrzu.
Produktu mozna uzywac tylko w umiarkowanych warunkach klimatycznych.
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.

Istnieje m.in. niebezpieczerstwo uduszenia!

OSTRZEZENIE przed pozarem

Podtaczone urzadzenia mobilne nagrzewaja sie podczas tadowania.

Nie przykrywac urzadzen.

Nie tadowac urzadzen mobilnych w poblizu gazéw wybuchowych.
OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata

tadowac tylko urzadzenia mobilne z wbudowanym akumulatorem o napieciu wej-
$ciowym wynoszacym co najmniej 5 V. Nie probowac podtaczac innych urzadzen
ani bezpo$rednio tadowac pojedynczych akumulatoréw. Nie wolno tadowac trady-
cyjnych baterii!

WSKAZOWKA - ryzyko szkéd materialnych

Nie wyginac sktadanej tadowarki solarnej! Nie wolno siada¢ na ta-

% dowarce ani ktas¢ na niej ciezkich przedmiotow. tadowarka moze
4 wéwczas ulec uszkodzeniu!

Chroni¢ tadowarke solarna przed uderzeniami, wstrzasami oraz dziataniem

innych czynnikéw mechanicznych.

Jezeli puszka przytaczeniowa USB jest zabezpieczona zaslepka, sktadana

tadowarka solarna jest zabezpieczona przed rozbryzgami wody; odpowiada to

stopniowi ochrony IPX4. Nie wolno jej jednak zanurza¢ w wodzie ani innych

cieczach. Moze ona wowczas ulec uszkodzeniu.

Nie wolno zaklejac, zastania¢ ani zamalowywa¢ modutéw solarnych tadowarki.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliéw ani agresywnych lub ry-
sujacych powierzchnie $rodkow czyszczacych.
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Widok catego zestawu (zakres dostawy)

oczko do zawieszania
(umozliwia zawieszenie
np. na drazku namiotu)

modut solarny

kieszen
do przechowywania

puszka przytaczeniowa USB
(z za$lepka)

2 porty USB-C

lampka kontrolna

1port USB-A

Obstuga

Wybor miejsca tadowania

Dziatanie sktadanej tadowarki solarnej jest niezalezne od dostepu do sieci

elektrycznej. Poniewaz jednak dziatanie produktu uzaleznione jest od doptywu

promieni stonecznych, nalezy uwzglednic nastepujace punkty:

+ Umiescic tadowarke solarna w takim miejscu, w ktorym moduty solarne
beda wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych tak dtugo,
jak to mozliwe.

+ Nalezy unika¢ miejsca, ktdre w catosci lub w duzej czesci potozone jest
w cieniu (drzewa, kalenica itp.).

tadowanie wyposazonych w akumulator urzadzeri mobilnych za pomoca

tadowarki solarnej

- Nalezy przestrzegac¢ réwniez instrukcji obstugi urzadzenia mobilnego.

+ Nalezy pamietac, ze tadowanie za pomoca tadowarki solarnej trwa
dtuzej niz przez gniazdo USB komputera lub za pomocg zasilacza
sieciowego z gniazdem USB.

. Roztozyc tadowarke solarna.

. Otworzyc zaslepke puszki przytacze-
niowej USB.

. Za pomoca kabla USB (poza zakresem
dostawy) podtaczy¢ urzadzenie mobilne,
ktdre ma zostac natadowane, do fado-
warki solarnej jak pokazano na rysunku.

Proces tadowania rozpoczyna sie auto-

matycznie, o ile moduty solarne odbieraja

wystarczajaca ilos¢ promieniowania sto-

~

MP3

w

necznego (patrz tez sekcja ,Wskazania lampki kontrolne;").

(zas tadowania zalezy od pojemnosci akumulatora tadowanego urzadzenia

mobilnego.

4. tadowane urzadzenie nalezy umiesci¢ w kieszeni tadowarki solarnej lub pod
tadowarka solarna, aby chronic je przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych.

Wskazania lampki kontrolnej

Lampka kontrolna nie Swieci

+ Moduty solarne sa przykryte lub zacienione; nastonecznienie za stabe
do tadowania urzadzen.

Lampka kontrolna $wieci na czerwono

+ Nastonecznienie wystarczajace do tadowania urzadzen.

Sktadanie tadowarki po uzyciu

Numer artykutu: 682 456

Czyszczenie i przechowywanie

WSKAZOWKA - ryzyko szkéd materialnych
- Nie wolno zanurza¢ produktu w wodzie. Chroni¢ go tez przez silnym
deszczem i wodg ptynaca.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikalidw ani agre-
sywnych lub rysujacych powierzchnie $rodkéw czyszczacych.

D> W razie potrzeby przetrze¢ produkt wilgotna Sciereczka.
D> Przechowywac produkt w suchym miejscu zabezpieczonym przed kurzem/
pytem, z dala od grzejnikéw.

Usuwanie odpadow

Produkt oraz jego opakowanie zawieraja warto$ciowe materiaty, ktére nadaja
sie do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpadéw powoduje
zmniejszenie ich ilo$ci i przyczynia sie do ochrony Srodowiska naturalnego.
Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami segregacji odpaddw. Nalezy
wykorzystac lokalne mozliwosci oddzielnego zbierania papieru, tektury oraz
opakowar lekkich.
Urzadzenia, ktére zostaty oznaczone tym symbolem, nie moga
by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowiazany do usuwania zuzytego
sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia elek-
tryczne zawierajg substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawidtowego
przechowywania i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz $rodowisku natu-
ralnemu. Informacji na temat punktdw zbidrki bezptatnie przyjmujacych zuzy-
ty sprzet udziela administracja samorzadowa.

Dane techniczne

Numer artykutu: 682 456
Modut solarny: 5V, maks. moc 21 W
Wyjscia USB

2x USB-C: DC 5V maks. 2,4 A w kazdym porcie

1x USB-A: DC 5V maks. 2,4 A

Wyjscie tacznie: DC 5V maks. 4 A
Stopier ochrony: IPX4
Temperatura otoczenia:  od +10°C do +40°C
Producent:

Commaxx BV

Wiebachstraat 37

6466 NG Kerkrade

The Netherlands (Holandia)
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